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PRINCIPIA A TEMPESTADE

A chuva de novembro
traz a marca

da podriddo latente

(o que escurece

o grao da perspectiva
acama a derradeira espiga
preservada

e marca de impoténcia

o som redondo

que se projecta curto).

Ruy Duarte de Carvalho

E em sua dltima pega, A tempestade, de 1611, que William Shakespeare nos
apresenta os personagens Prospero e Caliban, destacando a relacdo hierdrquica
que se estabelece entre ambos. Enquanto Préspero, o antigo duque de Mildo, ja
em seu nome remete a alguém que se sobressai em relagdo aos demais por seus
éxitos e suas conquistas, Caliban, anagrama de “canibal”’, ¢ mostrado como ser
rude, primitivo e grotesco, de origem nem um pouco nobre, pois era filho da
bruxa Sicorax, que fora banida da Argélia.

A tempestade, que da titulo a peca, inicia logo na primeira cena. Acomete a
embarcacdo em que Alonso (rei de Napoles) e Antonio (irmdo de Préspero e novo
duque de Mildo) viajam em companhia de outros homens e deixa todos em
desespero. Na cena a seguir, o espectador verifica que a tormenta ndo é produto de
um fendmeno natural espontineo, mas que resulta dos conhecimentos adquiridos
por Préspero em seus livros cientificos, em oposicdo a magia de Sicorax,
proveniente do saber empirico. Canalizada para aqueles que tiraram o seu poder
em Mildo, promove o naufridgio da embarcagdo (meticulosamente planejado para
que ndo resultasse em mortos ou feridos) e é uma forma de fazer com que os
usurpadores, ao chegarem a ilha em que Préspero agora habita, reconhecam de
fato o seu poder.

Ao longo da peca, todavia, o poder de Préspero ndo é apenas canalizado
para esses homens ou para a natureza. Se, como afirma Irene Lara (2007) em seu

ensaio “Beyond Caliban’s Curses: The Decolonial Feminist Literacy of Sycorax”,
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o desejo de derrotar Sicorax corresponde a um modo de destacar a superioridade
do homem europeu sobre a mulher africana, ndo € apenas a concepc¢do de
superioridade étnica que condiciona as atitudes de Prospero, mas também a crenca
na hierarquia entre os géneros masculino e feminino. E esse o raciocinio que
norteia também a andlise de Laura E. Donaldson (1992), em “The Miranda
Complex”, texto em que a pesquisadora discute a opressdo a que a personagem
Miranda é submetida por conta do comportamento dominador de Prdspero.

Duas outras personagens com as quais Préspero estabelece uma relagdo de
poder sdo Ariel (espirito do ar) e Caliban, ambos escravos do ex-duque. Embora a
escraviddo seja um traco comum entre eles, o0 modo com que cada uma dessas
personagens lida com essa experiéncia € bastante diverso. Ariel é o servo
obediente, completamente devotado a seu senhor. Antigo criado de Sicorax, fora
por ela aprisionado por ndo se submeter a suas ordens. Nas palavras de Prospero,
foi com a sua chegada a ilha que o sofrimento de Ariel terminou. Assim, ainda
que esse espirito ndo desfrute da liberdade de que gostaria, ndo deve se sentir

incomodado, ja que ndo hé pior tormento do que servir a bruxa africana.

PROSPERO

Coisa obtusa, € o que te digo. [...] Ninguém melhor que tu sabe os tormentos em
que te achei. Faziam teus gemidos ulular lobos e calavam fundo no coragido dos
ursos indoméveis. Era martirio para os condenados aos suplicios eternos, que
desfeito ja ndo podia ser por Sicorax.

ARIEL
Agradeco-te, mestre.

PROSPERO

Caso venhas de novo a murmurar, fendo um carvalho e como
cunha te comprimo dentro de seu nodoso corpo, até que tenhas ululado durante
doze invernos.

ARIEL

Perdao, mestre: mas hei de conformar-me a quanto me ordenares,
perfazendo de bom grado minha obrigagdo de espirito. (SHAKESPEARE, 2005, p.
31)

Caliban, por sua vez, sendo o filho de Sicorax, vive uma situagdo oposta a
de Ariel. Antes da chegada de Préspero, vivia em paz e era livre. E a constatacio
de que o ex-duque, antes de ser um amigo, ¢ um explorador, que instaura seu

sofrimento e sua revolta:


DBD
PUC-Rio - Certificação Digital Nº 0912711/CA


PUC-RIo - Certificacdo Digital N° 0912711/CA

22

Esta ilha é minha; herdei-a de Sicorax, minha mae. Roubaste-me; adulavas-me,
quando aqui chegaste; fazias-me caricias e me davas dgua com bagas, como me
ensinaste o nome da luz grande e da pequena, que de dia e de noite sempre
queimam. Naquele tempo, tinha-te amizade, mostrei-te as fontes frescas e as
salgadas, onde era a terra fértil, onde estéril... Seja eu maldito por havé-lo feito!
Que em cima de vés caia quanto tinha de encantos Sicorax: besouros, sapos e
morcegos. Eu, todos os vassalos de que dispondes, era nesse tempo meu proprio
soberano. Mas agora me enchiqueirastes nesta dura rocha e me proibes de andar
pela ilha toda. (SHAKESPEARE, 2005, p. 33).

Desse modo, a pega expde as implicagdes de um processo em que O
europeu, ao chegar a uma nova terra, escraviza o nativo, por ele considerado
inferior. A legitimacdo dessa inferioridade, porém, para ser de fato concretizada,
nio depende apenas da pritica, mas também de sua reiteracdo no discurso. Por
conta disso, ao longo do texto shakespeariano, Caliban é ndo apenas descrito
como um ser cuja humanidade parece estar quase ausente, mas também como um
“monstrengo manchado” (SHAKESPEARE, 2005, p. 31) cuja civilizagdo sé se
tornou possivel gragas ao contato estabelecido com o europeu, conforme se

verifica na fala de Prospero transcrita a seguir:

Escravo abomindvel, carente da menor chispa de bondade, e apenas capaz de fazer
mal. Tive piedade de ti; ndo me poupei canseiras, para ensinar-te a falar, ndo se
passando uma hora em que ndo te dissesse o nome disto ou daquilo. Entdo, como
selvagem, ndo sabias nem mesmo o que querias; emitias apenas gorgorejos, tal
como os brutos; de palavras vérias dotei-te as intengdes, porque pudesses tornd-las
conhecidas. Mas embora tivesses aprendido muitas coisas, tua vil raca era dotada
de algo que as naturezas nobres ndo comportam. Por isso, merecidamente, foste
restringido a esta rocha, sendo certo que mais do que prisdo tu
merecias. (SHAKESPEARE, 2005, p. 34).

Como se pode perceber, é a partir da descricdo de Caliban como seu
completo oposto que o duque de Mildo estabelece a hierarquia entre si e o seu
escravo. Enquanto Caliban € descrito como individuo maldoso, oriundo de uma
raca vil, e destituido, a principio, de uma linguagem civilizada, Préspero encarna a
imagem da benevoléncia e da nobreza de cariter em decorréncia de sua iniciativa
de ensinar aquele “selvagem” uma forma de expressdo considerada por ele mais
elevada. Contudo, embora o discurso de Préspero pareca estabelecer uma abertura
para que seu escravo assimilasse a cultura europeia, a distin¢gdo entre ambos nao
se mostra, na pratica, superada. Isso porque o discurso que oferece a possibilidade

de superar as diferencas é produzido pelo mesmo individuo que as instaura, tendo
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alids, um unico propdsito: garantir a manutencio de seu poder sobre os individuos
a ele subjugados.

Sobre o discurso colonial, Homi Bhabha afirma:

O objetivo do discurso colonial é apresentar o colonizado como uma populacio de
tipos degenerados com base na origem racial de modo a justificar a conquista e
estabelecer sistemas de administragcdo e instrugcdo. Apesar do jogo de poder no
interior do discurso colonial e das posicionalidades deslizantes de seus sujeitos (por
exemplo, efeitos de classe, género, ideologia, formacdes sociais diferentes,
sistemas diversos de colonizagdo, e assim por diante, estou me referindo a uma
forma de governamentalidade que, ao delimitar uma “nacdo sujeita”, apropria,
dirige e domina suas vdrias esferas de atividade. Portanto, apesar do “jogo” no
sistema colonial que € crucial para seu exercicio de poder, o discurso colonial
produz o colonizado como uma realidade social que € a0 mesmo tempo um “outro”
e ainda assim inteiramente apreensivel e visivel. (2007, p. 111).

Assim, se o discurso colonial por vezes parece abrir uma possibilidade para
a aceitacdo de uma aproximagfo entre a cultura europeia e a cultura nativa, o que
se verifica, na verdade, € a constante afirmacdo dos papeis fixos assumidos pelo
colonizado e pelo colonizador. Circunstincia, por sinal, bastante semelhante a
verificada na peca de Shakespeare. Afinal, apesar de ter se apropriado de saberes
ocidentais, aos olhos de Préspero, a condi¢do subalterna de Caliban sempre
permanecerd, aos olhos do colonizador como inalterada. Nesse sentido, a fixacdo
do escravo a rocha funciona também como uma aluséo a fixidez da condig¢do de
inferioridade cultural da personagem. A respeito da fixidez como elemento

constitutivo do discurso colonial, Bhabha comenta:

Um aspecto importante do discurso colonial é sua dependéncia do conceito de
“fixidez” na constru¢do ideoldgica da alteridade. A fixidez, como signo da
diferenca cultural/ histérica/ racial no discurso do colonialismo, ¢ um modo de
representacdo paradoxal: conota rigidez e ordem imutavel como também desordem,
degeneracdo e repeticio demoniaca. Do mesmo modo, o esteredtipo, que é sua
principal estratégia discursiva, € uma forma de conhecimento e identificacdo que
vacila entre o que estd sempre ‘“no lugar”, ja conhecido, e algo que deve ser
ansiosamente repetido... como se a duplicidade essencial do asidtico ou a bestial
liberdade sexual do africano, que ndo precisam de prova, ndo pudessem na verdade
ser provados jamais no discurso. (2007, p. 105).

Como anuncia Bhabha (2007), o reconhecimento e o repudio das diferencas
raciais, culturais e histéricas ndo apenas ajudam a fixar, por meio do esteredtipo,
as categorias do colonizador e do colonizado, mas também contribuem para o

estabelecimento de uma hierarquia entre eles. Desse modo, por meio de um
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discurso antitético, as imagens do colonizador e do colonizado sdo construidas de
modo a garantir a primazia do primeiro sobre o segundo, jd que, fixando pela
repeticdo discursiva excessiva o “atraso” do Outro, o colonizador justifica a sua
presenga na terra conquistada e a necessidade de sua agdo entre oS povos
“primitivos”.

Partindo de uma linha de raciocinio semelhante, Albert Memmi afirma, em
sua conhecida obra Retrato do colonizado precedido pelo retrato do colonizador,
que o que define o discurso colonial (¢ o torna também um veiculo de
disseminagdo do racismo) € justamente a polaridade entre colonizador e
colonizado que ele explicita. Na obra em questdo, tomando o racismo como
elemento que “resume e simboliza a relacdo fundamental que une colonizador e

colonizado” (1977, p. 68, grifo do autor), Memmi argumenta:

[...] a andlise da atitude racista revela trés elementos importantes:

1° Descobrir e por em evidéncia as diferengas entre colonizador e colonizado;

2° Valorizar essas diferencas, em proveito do colonizador e em detrimento do
colonizado;

3° Levar essas diferencas ao absoluto, afirmando que s@o definitivas, e agindo a
fim de que se tornem tais. (1977, p. 69, grifos do autor).

Como se pode inferir na citagdo acima, para o pesquisador, é a partir do
estabelecimento da oposi¢ao entre o eu (colonizador) e o Outro (colonizado) que o
racismo se manifesta nos discursos coloniais. Tais discursos, ao apresentarem as
diferencas entre o eu e o Outro como amplas e definitivas, deixam transparecer o
desejo, por parte do colonizador, de perpetuar seu dominio em relacdo aos
colonizados.

Em A tempestade, € igualmente a apresentacdo das imagens do colonizado e
do colonizador como categorias fixas que possibilita a instauragdo de uma barreira
que se deseja intransponivel entre ambos e que assegura o poder de Prdspero
sobre Caliban e Ariel. Consequentemente, a mesticagem torna-se um processo
indesejado nessas circunstancias.

O contexto em que a fala de Prospero (anteriormente transcrita) é proferida
na peca de William Shakespeare revela-se bastante oportuno para a validacio
dessa premissa. Foi ap6s Caliban desejar se relacionar sexualmente com Miranda
que a ira do duque se manifestou. E, em resposta a alegacdo proferida por

Préspero de que o escravo, que fora por ele tratado como gente, havia tentado
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desonrar sua filha, o escravo retrucou: “Oh oh! Oh oh! Quisera té-lo feito; mas mo
impediste. Se ndo fora isso, com Calibas houvera a ilha povoado.”
(SHAKESPEARE, 2005, p. 34). Todavia, ao contrario do que desejava Caliban, a
existéncia de uma sociedade povoada por individuos mesticos seria uma ameaga,
pois feriria o principio de unidade colonial.

Em seu ensaio “O entre-lugar do discurso latino-americano”, Silviano
Santiago (2000) afirma que: “Na dlgebra do conquistador, a unidade € a tunica
medida que conta. Um sé Deus, um sé Rei, uma s6 Lingua: o verdadeiro Deus, o
verdadeiro Rei, a verdadeira Lingua” (2000, p. 14). Transposto esse raciocinio
para a peca A tempestade, de Shakespeare, torna-se facil compreender que a
tentativa de Prospero de ensinar Caliban a falar sua lingua, antes de revelar um
gesto de generosidade, demonstra o desejo de recriar na ilha uma ambiéncia
similar & que havia em Mildo. Do mesmo modo, torna-se mais simples
compreender a razdo da firia de Préspero quando Caliban se aproximou de sua
filha, manifestando o desejo de povoar a ilha com Calibans, bem como o porqué
de o noivado, ao fim da peca, de Miranda com Ferdinando (o filho do rei de
Népoles) ser consentido.

E fato que Ferdinando recebe, ao longo da peca, um tratamento
aparentemente grosseiro da parte do seu futuro sogro, porém, a dificuldade inicial
lancada por Préspero em relacdo ao envolvimento do rapaz com sua filha é
também uma estratégia para intensificar o sentimento amoroso do casal. As
palavras de Préspero, proferidas nos instantes em que ele faz de Ferdinando uma
espécie de escravo, ilustram esse seu propoésito: “Belo encontro de dois afetos
raros. Possa o céu chover gracas no que entre ambos neste instante germina”
(SHAKESPEARE, 2005, p. 67).

A priori, como evidencia a peca de Shakespeare, a pretensao de se ter um s6
povo, salientada pelo discurso da colonizacdo, ndo abria espago para a concepcio
de um povo mesti¢o. Esse pressuposto aludia, de fato, a transposicdo da sociedade
metropolitana para a terra conquistada. Como lembra Silviano Santiago (2000), o
exterminio indigena pelos colonizadores por meio de roupas contaminadas foi
pratica comum nos primeiros séculos da colonizacdo brasileira. Por sua vez, os
negros trazidos para o Brasil eram vistos como pecas, como parte da engrenagem
que fazia o sistema funcionar. indios e negros nio apareciam, pois, integrados

sociedade idealizada pelo poder metropolitano.
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Todavia, embora discursivamente houvesse papeis fixos para dominadores e
dominados, o contexto pratico se revelou diferente. No inicio da coloniza¢do do
Brasil, por exemplo, a vinda de mulheres portuguesas era rara, culminando em
freqiientes relagdes sexuais violentas as quais as escravas eram subjugadas.
“Pardos” e “mulatos” eram nomenclaturas empregadas para designar os filhos
resultantes dessas relagdes. Tratava-se, nas palavras de José d’Assun¢do Barros,
de uma forma de instaurar “novas diferencia¢des a partir da indiferenciacdo de

999

todas etnias negras na categoria ‘raca negra’”’ (2009, p. 92), mas que nem por isso

destituia esses individuos do olhar preconceituoso daqueles que se

autoidentificavam como brancos. Assim:

Definir como pardo — categoria que o individuo ndo raro ostentava com certo
orgulho para distanciar-se mais da ideia de escraviddo associada aos negros —
implica reintroduzir mais uma vez na diferenca a “desigualdade”, agora ja através
de um “preconceito” que postula para o individuo assim classificado um “estar a
meio caminho do branco”, embora sem chegar 14, implicando-se esta proposi¢do
que ser “branco” € uma posig¢do superior no reino das diferencas. A coordenada das
diferencas de cor, desta maneira, transmuda-se de maneira ambigua em uma
espécie de diagonal de desigualdades cromadticas, uma realidade que se arrastard
também para o mundo dos libertos.

Ser mulato, no imagindrio do escravismo colonial, desenhava-se para as elites
coloniais e imperiais como uma diferenca — ainda que uma diferenga que,
permitindo maior flexibilidade ao seu portador do que a tinha o individuo
considerado “negro” — favorecia a que os mesticos circulassem com maior
desenvoltura no eixo das desigualdades sociais podendo aspirar a uma cidadania
plena. O mulato, ousaremos dizer, introduz aqui uma nova contribuicdo a dialética
entre a diferenca e a desigualdade. (BARROS, 2009, p.92-93)

O que ocorre, ao longo de séculos €, portanto, a criagdo de novas diferencas
que corroboram com o “ser branco” como paradigma. Isso se deu por meio da
veiculagdo de textos histdricos, filosoficos e, inclusive, literdrios, nos quais a

hierarquia entre brancos, mulatos e negros apareceu de forma naturalizada.

1.1 Présperos calibanizados e calibans prosperizados

O brasileiro Gilberto Freyre €, sem didvida, o teérico de maior destaque ao
considerar uma possivel relagdo harmoniosa que a colonizagdo portuguesa gerou
nos territérios em que se fez presente. Sebastido Vila-Nova explica que, “tendo

nascido em 1900, Freyre cresceu em um ambiente intelectual nada otimista em
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relacdo ao Brasil, dominado, de um lado, pelo determinismo geogrifico e, de
outro, pelo determinismo racial” (2000, p. 23-4), fato que deixou marcas na
trajetéria de nomes como Silvio Romero, Euclides da Cunha e Paulo Prado. Foi
na Universidade de Columbia, ao tomar contato com a visdo cultural ensinada por
Franz Boas que Freyre procurou desenvolver um discurso que se contrapusesse a
vis@o eurocéntrica entdo vigente, e que colocasse as contribui¢des africanas,
indigenas e europeias em igualdade na formacao do Brasil.

Destacar a mesticagem como uma caracteristica peculiar da sociedade
brasileira era uma forma de Freyre questionar a existéncia de um tnico parametro,
0 europeu, € mostrar a experiéncia da colonizacio portuguesa como bem sucedida
por favorecer essa possibilidade. Todavia, ao eleger um discurso que silenciava as
praticas eurocéntricas ao longo da histéria brasileira — a que, alids, Freyre se
opunha, conforme indica sua escolha metodoldgica —, sua fala acabou por
obliterar o impacto negativo da experiéncia colonial. Isso levou o Estado Novo
portugués a tomar oportunamente o discurso freyriano como veiculo de
propagacao, com vistas a manutengao de seu poder nas coldnias em Africa. Como

lembra Barros:

Por um lado, a nocdo de indiferenca pode ser empregada com o sentido de
indiferenciacdo, de desconstru¢do da diferenca que oprime, de eliminacdo das
discrimina¢des com vistas a restabelecer a igualdade. Da mesma forma, poderemos
ter a indiferenciacdo como estratégia de dominagdo, de desconstrugdo de padrdes
de identidade indesejaveis para depois subjugar e até escravizar. Neste e em outros
casos, a ideia de indiferenca pode ser utilizada em sentido negativo, o de ignorar ou
desconsiderar diferencas significativas e relevantes, de ser “indiferente a algo” (por
alienagdo ou por menosprezo).

E muito interessante observar que a indiferenca, particularmente com este wltimo
sentido de “desconsideracdo de diferencas” ou mesmo de “desconsideracdo das
desigualdades”, também pode produzir injusticas sociais de tipos diversos. Ndo
considerar as diferencas — isto é, agir com indiferenca — pode implicar a
reintroducdo do problema da desigualdade social em um outro nivel. (2009, p. 213)

Assim, se até meados do século XX, o discurso da colonizacdo portuguesa
enfatizava nitidamente a oposi¢cdo entre colonizados e colonizadores, brancos e
negros, assimilados e nédo assimilados, a partir de entdo, as pressdes internacionais
para que a colonizacdo na Africa findasse exigiram o abandono dessa perspectiva
dicotbmica. Do mesmo modo, certas nomenclaturas foram abandonadas e

substituidas por outras, mais oportunas. As colOnias passaram a ser referidas


DBD
PUC-Rio - Certificação Digital Nº 0912711/CA


PUC-RIo - Certificacdo Digital N° 0912711/CA

28

como provincias e se deixou de empregar o termo império, sugerindo a existéncia
de um unico pais (FIGUEIREDO, 1976).

Todavia, essa tentativa de apagamento da violéncia, do preconceito e das
desigualdades advindas da colonizacdo (e para a qual o discurso de Freyre
mostrava-se bastante apropriado), em vez de revelar a imagem da colonizacdo
portuguesa como democrética, acabou por denunciar a sua dimensao autoritaria.

Lusotropicalismo ¢ o nome dado por Freyre a um modo de pensar
transnacional que recusa um “estreito nacionalismo tanto de lingua quanto de
cultura” (FREYRE, 1953, p. 148). Isso se daria por meio da aproximagdo de
Brasil, de Portugal e das “provincias’, para que unidos se desenvolvessem
buscando restaurar e ampliar “o prestigio que chegou a alcangar o génio portugués
na criagfo literdria, na artistica e na cientifica” (FREYRE, 1953, p. 135). Todavia,
como lembra o estudioso, ndo se trataria, ao longo desse processo, de buscar uma
vitéria portuguesa. Seriam “vitdrias luso-tropicais e ndo rigorosamente europeias”
(FREYRE, 1953, p. 135).

Apropriado e difundido pelo Estado Novo portugués a partir da década de
1950, a teoria freyriana adquire, no entanto, outra conotacdo. Segundo Leme

(2011), o lusotropicalismo, na ética colonial:

a) resgatava, com a firma e a autoridade do ji renomado antropdlogo, a
amplamente favoravel imagem do portugués empreendedor e pioneiro;

b) representava a idealizacdo da experiéncia portuguesa no Ultramar, outorgando-
lhe carater universal e perene;

c) apontava a singularidade da democracia racial construida no Ultramar pelos
portugueses, inico povo apto a fazé-lo; e

d) comprovava que as relacdes sociais entre colonizador colonizado eram ndo
apenas pacificas, mas de intensa cooperacdo e miscigenacdo, de modo a atribuir
aos emancipacionistas o 6nus de destruir tdo notavel obra em troca de governos em
que a segregacdo racial seria a regra. (LEME, 2011, p. 32)

Com o objetivo ainda de reforcar que o pensamento de Freyre de fato se
aplica ndo apenas ao Brasil, mas a todas as “provincias” portuguesas, na década
de 1950, o Estado Novo patrocinou uma série de viagens do pesquisador
brasileiro. Ao longo delas, Freyre “vé na Africa e em Goa realidades semelhantes
as do Brasil; sente, nessas terras, cheiros que lembram aqueles do seu Recife
natal. E evidente que, em cada um dos territérios, Freyre observa
particularidades” (THOMAZ, 2007, p. 60). Sobre Angola, o autor escreve em sua

obra Aventura e rotina:
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O mundo lusfada tem alguma coisa de uma familia s6. Descubro constantemente
afinidades com a gente luso-angolana que s6 o parentesco socioldgico explica. De
outro modo nio se entenderia que, mal chegado a Angola, ja me sinta tdo a vontade
no meio da sua populacdo, a sombra das suas arvores, junto as suas igrejas e
sobrados. Um jornalista com quem estou sempre — rapaz de talento que sonha dia e
noite com o Brasil: em ir para o Rio ou Sdo Paulo — € portugués nascido na
Angola: e tem muito mais de brasileiro do que de portugués da Europa. O mesmo
direi do fotégrafo que me tem fotografado vérios dos aspectos de populacdo e de
paisagem mais interessantes para minhas observacdes da vida ou da atividade
angolana: € um perfeito brasileiro. Até na fala, o portugués nascido na Angola ou
aqui hd vérias geragdes parece antes brasileiro do que portugués. No brasileiro
como que se antecipou de modo definitivo o tipo de lusotropical apenas esbocado
na velha India dos primeiros casamentos mistos de portugueses com orientais ou
mouras; ou, em escala apenas experimental, na Madeira, em Sdo Tomé e Cabo
Verde. Pequenos laboratérios em que comegou apenas a aventura étnica e de
cultura que, no Brasil, tomaria propor¢des monumentais. (apud LEME, 2011, p.
40)

Como se pode perceber, Freyre se mostra coerente em seu proposito de
demonstrar os lagos que aproximam os territérios colonizados por Portugal. O
ponto problemadtico, no entanto, é que, ao fazé-lo, a imagem do colonizador
portugués aparece de forma idealizada, silenciando a colonizagcdo em si como um
processo violento. Isso pode ser também percebido em texto lido pelo autor no
banquete de despedida realizado pouco antes de sua partida de Angola. Dirigindo-

se ao governador geral de Angola, o autor brasileiro afirmou estar ndo em

[...] terras violadas ou conquistadas a forca bruta, mas docemente assimiladas. O
que lhes da seu melhor sabor € o fato de resultarem de uma espécie de assimilacdo
amorosa que se reflete em tudo, na paisagem como na face dos homens, no
tempero dos alimentos como nos usos e costumes das pessoas. Aqui a presenga de
Portugal nio significa a auséncia, muito menos a morte da Africa. Portugal ganha
nova energia, fixando-se em Angola. Angola, lusitanizando-se, enriquece sua vida,
sua paisagem, sua economia, sua cultura, de valores europeus que aqui, neste
mundo em formagdo, confraternizam com valores nativos ou tropicais, sem
humilhd-los: a oliveira ao lado da bananeira; a uva ao lado do dem-dem; a macieira
ao lado da palmeira; o branco ao lado do preto.

Esta € a Angola que acabo de ver em duas curtas semanas de contacto
impressionista com a paisagem e com a gente. (FREYRE, 1953, p. 230)

Um estudo, no entanto, da atuagdo portuguesa em Angola visivelmente
demonstra que, assim como ocorreu no Brasil, também 14 imperava a 6tica do
colonizador. Principal fornecedora de escravos para o Brasil desde a fundacio de
Luanda (em 1575), somente apds a independéncia do Brasil, em 1822, que se

comecou a pensar de fato em sua ocupagdo. A Conferéncia de Berlim, em 1885, e
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o Ultimatum inglé€s, em 1890, reforcaram, por sua vez, a necessidade de uma
colonizacdo efetiva. Até entdo, a presenga de homens brancos em Angola era
escassa e de mulheres brancas mais ainda, o que motivava o envolvimento sexual
dos portugueses com as angolanas.

Gerald Bender (1980), em Angola: mito y realidad de su colonizacion,
comenta que, em 1594, a coroa portuguesa enviou a Angola doze Oorfds e
prostitutas arrependidas, que foram as primeiras mulheres brancas conhecidas na
colonia. Todas se casaram, mas nenhuma deixou descendentes. Meio século
depois, algumas outras 6rfds foram enviadas para Angola, porém foram feitos
poucos esforcos para se levar mulheres brancas depois disso. Em 1615, um dos
governadores levou consigo sua esposa branca, pritica que sé foi repetida em
1773. Segundo o pesquisador, at¢é a metade do século XIX, Angola era
considerada praticamente fatal para as mulheres brancas. O relato de Lopes de
Lima, em 1846, afirmando que ndo havia até entdo um tnico caso de mulher
branca com filhos parecia sustentar tal hipédtese.

Ja em relacdo aos homens, o pesquisador comenta que, em meados do
século XIX, havia menos de dois mil brancos em Angola, a maior deles soldados,
comerciantes, administradores e, em grande maioria, deportados. O envio de
criminosos, a0 mesmo tempo que servia como forma de manutengdo do controle
da colodnia africana por meio de seu povoamento, era uma forma de eliminacio
dos elementos nocivos a sociedade metropolitana. (BENDER, 1980) Esta pritica
s0 cessou a partir da década de 1930, quando o primeiro ministro portugués
Anténio de Oliveira Salazar, além de promulgar um decreto abolindo a deportacio
dos condenados metropolitanos, comecou a investir cada vez mais em
mecanismos que ajudassem a divulgar a imagem de Angola como uma extensio
de Portugal, espago a ser habitado pela familia portuguesa. Até entdo, diante do
pouquissimo numero de mulheres brancas em Angola, a mulher negra era

escolhida (para ndo dizer intimada) a ser parceira sexual do homem europeu.

Entregues aos seus proprios recursos, setores da populagdo europeia, inicialmente
masculina na sua maioria, viam-se por vezes obrigados a formar estruturas
acomodaticias com as populagdes locais. Através da histéria da presenca
portuguesa em Africa, pequenos niimeros de europeus, particularmente nas zonas
rurais e relativamente isoladas, passavam por um processo de africanizagdo. De um
modo geral, quando o europeu adotava costumes locais, aprendia linguas africanas
e se amigava com uma mulher negra ou mestica, atuava por interesse na sua
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prépria sobrevivéncia, por ganho econdmico e por conveni€ncia social e sexual.
Embora frequentemente glorificados pelos propagadores das ideologias oficiais do
Império, os pombeiros, sertanejos, prazeiros e colonos nas zonas rurais eram
normalmente desprezados, vituperados como “cafrealizados” e classificados como
périas sociais pela restante comunidade europeia nas colénias. (HAMILTON,
1975, p. 35)

O cronista portugués Anténio de Oliveira de Cadornega escreveu a esse
respeito, em 1682, ao observar o comportamento dos soldados em Luanda: “Ha
uma elevada taxa de natalidade causada pelos soldados de infantaria e por outros
individuos entre as senhoras pretas, por falta de senhoras brancas, o que da origem
a muitos mulatos e homens de cor” (apud BOXER, 1969, p. 304). Quase duzentos
anos depois, a situacdo ndo se revelou muito diferente.

Em ensaio intitulado “As relagdes Angola-Brasil: referéncias e contatos”,

Marcelo Bittencourt comenta que até meados do século XIX:

A ascensdo econdmica e social de negros e mesticos no cendrio angolano estava
longe de ser um fato raro. A porcentagem de naturais brancos era muito pequena
naquela época, dada a escassez de mulheres brancas em Angola. Em 1846, havia
aproximadamente uma mulher branca para cada 11 homens brancos em Luanda.
Muitos dos naturais ocupantes de postos nas estruturas administrativas, militares e
eclesidsticas da coldnia eram negros € mesticos.

Isso ndo implica a construcdo de um cendrio de “democracia racial”. As familias
luandenses buscavam se manter tdo brancas quanto possivel, mediante o casamento
de suas filhas com oficiais da Marinha portuguesa e também brasileira. A
“multirracialidade” existente revelava a fragilidade da presenga do Estado
portugués na coldnia. E foi essa fragilidade, materializada na falta de mao-de-obra,
que teria propiciado o aproveitamento em grande escala dos filhos da terra em
cargos na administracdo. Foi também por conta disso que até mesmo os deportados
foram aceitos na funcdo publica. Em suma, os tracos de permeabilidade social e
racial encontrados devem ser entendidos como o resultado de um processo
socioecondmico especifico, proprio daquela sociedade e daquele determinado
momento histérico. (BITTENCOURT, 2006, p. 81-2)

No entanto, se até esse momento, a existéncia de poucos homens e mulheres
brancos favorecia a atuagdo, em Angola, de uma elite “multirracial”’, conforme se
implementava o processo de colonizacdo, os ndo-brancos perdiam a sua posicio
econdmica e eram “marginalizados das posicdes sociais ocupadas no aparato
colonial” (BITTENCOURT, 2006, p. 83). Isso ndo significa, contudo, que, antes
desse periodo de maior ocupagdo branca, todos os negros e mesticos fizessem
parte da elite. E necessdrio lembrar que, se havia uma burguesia metropolitana,

também havia uma burguesia colonial (cujos interesses, alids, nem sempre
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coincidiam) e havia também os que estavam a margem desse processo. Como

explica o pesquisador Russell Hamilton:

A sociedade colonial dividia-se com base na casta racial e classe social, mas a
pratica colonial oficial complicava a questdo porque havia, com efeito, duas
classificagdes sociais em vigor em todas as colOnias, em maior ou menor grau,
conforme fatores histdricos, demograficos e socioecondomicos. Por conveniéncia,
podemos denominar estas duas classificacdes como a sociolegalistica e a racico-
social. A sociolegalistica era composta por duas categorias: os “civilizados” e os
“ndo civilizados”. Todos os brancos, a despeito da sua classe social e grau de
educacdo, eram, por defini¢do, civilizados. Também entre os civilizados figuravam
os negros assimilados e a maior parte dos mesticos e mulatos, particularmente os
das zonas urbanas e semiurbanas — e isto pelas razdes socio-histdricas ja
delineadas. Os ndo civilizados eram os indigenas, as vezes identificados por toda
uma escala de termos depreciativos, reflectivos de atitudes eurocéntricas aplicadas
a pessoas consideradas cultural e socialmente atrasadas. E evidente que havia
estreita relacdo entre raga e as classificacdes sociolegalisticas, apesar das alegacdes
oficiais segundo as quais raga e cor da pele eram meramente incidentais ao status
do individuo.

A estrutura hierdrquica racico-social incluia, em ordem decrescente, os brancos, os
mesticos e mulatos, e os negros. Havia, portanto, trés comunidades raciais, e a
correlacdo inevitdvel entre cor e status socioecondmico, € mesmo entre cor e
percepcdes seletivas, tornava corrupta a divisdo sociolegalistica nos préprios
termos estabelecidos pelo governo colonial. (HAMILTON, 1975, p. 35)

Como se pode depreender, os critérios de exclusdo social estavam
diretamente ligados a pigmentacdo da pele do individuo. Na o&tica colonial,
inicialmente os cargos de maior destaque deveriam ser ocupados por homens de
pele branca. Seria uma forma de celebrar o triunfo de Préspero.

Todavia, se na peca de William Shakespeare, o duque de Mildo teve como
opg¢do ndo deixar que sua ilha fosse povoada por filhos de Miranda com Caliban,
no contexto da coloniza¢do portuguesa, tal pratica ndo se mostrou possivel. Pelo
contrdrio, as relacdes entre os homens brancos e as mulheres negras revelaram-se,
inicialmente, até favordveis para a metropole portuguesa, pois possibilitaram a
inexisténcia de uma elite majoritariamente negra em Angola. A ela se juntavam
individuos mesti¢os e brancos.

Em meio a essa elite, os brancos ocupavam o topo da escala hierarquica.
Sua pele clara automaticamente os colocava na condi¢do de civilizados. Em
relacdo aos negros, no entanto, era bem diferente: apenas provando que haviam
incorporado a cultura portuguesa, esta sim tida como superior, tinham um estatuto

diferencial reconhecido. Isso ndo significava de fato receber o mesmo tratamento
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que os brancos, mas estar em uma posi¢@o intermedidria entre estes e os chamados
“indigenas”.

Acerca dessa diferenciagdo, Leila Leite Hernandez comenta

Quanto aos “civilizados”, gozavam de igualdade de direitos politicos com os da
metrépole europeia. Por sua vez, os “assimilados”, na maioria das vezes, contavam
com representacdes no Conselho-Geral, também chamado Conselho do
Governador; tinham um representante parlamentar na Assembléia Nacional; e, em
geral, conservavam usos e costumes proprios do “estatuto pessoal”, por exemplo, o
direito a poligamia.

Em contrapartida, os “indigenas”, a grande maioria da populacdo, eram regidos
pelo Estatuto do Indigenato que, em geral, sobreviveu até apds a Segunda Guerra
Mundial, tendo por eixo o regulamento geral do trabalho que institucionalizava
formas compulsdrias como os trabalhos forcado e obrigatério, além de incluir a
fiscalizacdo das condicdes de vida do africano e a aplicacdo de castigos corporais.
(2005, p. 104)

Antes, porém, de o Estatuto do Indigenato vigorar, houve uma série de leis e
decretos que buscavam definir, em Angola, o papel ocupado pelo negro ndo
assimilado. O primeiro deles, denominado Cédigo de Trabalho Indigena, entrou
em vigor em 1899, 23 anos apds a abolicdo da escravatura, e legitimava formas de
trabalho para os “indigenas” tdo cruéis quanto a prépria escraviddo. Em 1911, no
ano seguinte ao inicio da Republica portuguesa, o Regulamento do Trabalho dos
Indigenas foi lancado, sendo substituido, trés anos depois, pelo Regulamento
Geral do Trabalho dos Indigenas nas Colonias Portuguesas. J4 em 1928, iniciada
ja a ditadura portuguesa, langou-se o Cddigo de Trabalho dos Indigenas das
Colonias Portuguesas. (HERNANDEZ, 2005)

Essas leis ndo desconsideravam a possibilidade de o indigena se tornar um
assimilado. Contudo, em termos praticos, a assimilacdo se revelava uma

desvantagem.

Entre as principais desvantagens de se tornar um ‘civilizado” figuravam: (a) a
proibigio de ser titular de direitos sobre terras comunais em Africa; (b) ndo poderia
se tornar um chefe ou desfrutar de direitos consagrados pelo direito africano; (c) a
obrigacdo de pagar tributos de acordo com a lei europeia, o que, além de, por si s0,
tornar o custo de vida mais oneroso, dificultava a evasdo tributdaria dada a
fiscalizacdo mais eficiente em comparacdo com as cobrangas de impostos
consagrados nas legislagdes de origem africana; (d) era-lhes negado o acesso a
servigco médico gratuito e escola publica; e (e) competicdo no mercado de trabalho
com brancos pobres, ou ainda mesti¢os, em condi¢do de inferioridade pela cor da

pele. (LEME, 2011, p. 87-8)
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Logo, em um processo semelhante ao verificado na peca A tempestade, de
Shakespeare, oferecia-se aquele que ndo havia se apropriado ainda da religido, da
lingua e dos costumes do colonizador a possibilidade de fazé-lo. Nao se tratava de
um ato de bondade, pelo contrdrio. Permanecendo na situagdo de indigena ou
passando ao status de assimilado, o individuo de pele negra teria sempre uma
situacdo a margem, se comparado aos individuos de pele branca.

Apesar desse nitido tratamento diferenciado entre brancos, assimilados e

indigenas, Salazar afirmou em um discurso proferido em 1949:

Niao €, porém, preconceito racial a verificacio de um fato histérico — qual a
marcada superioridade do europeu, na tarefa civilizadora, entre todos os povos da
Terra. Desta Europa gerada na dor das invasdes, sacrificada em guerras intestinas
curtida no trabalho insano, revolvida a cada passo, por avalanches de ideias e
revolugdes que se assemelham a furiosos temporais, descobridora, viageira,
missiondria, mie das nacdes, desta Europa simultaneamente tragica e gloriosa
ainda hoje se pode asseverar que mantém o primado da ciéncia e das artes, utiliza
no mais alto grau os segredos da técnica, conserva o instinto de afinar as
instituicdes e de sublimar a cultura e € detentora de incompardvel experiéncia
politica. (apud TORGAL, 2001, p. 404)

Conforme as iniciativas independentistas em Angola comecaram a ganhar
forca e a pressdo internacional para o fim da colonizag@o portuguesa aumentava, o
Primeiro Ministro percebeu-se diante da necessidade de apresentar a experiéncia
colonial de outra forma, momento em que as ideias de Gilberto Freyre revelam-se
bastante adequadas, conforme exposto anteriormente. Porém, conforme indicam
algumas falas de Salazar proferidas nas décadas de 1950 e 1960, seu
posicionamento original ndo havia, de fato, mudado. Assim, em 1957, ele
afirmava: “Nds cremos que ha ragas, decadentes ou atrasadas, como se queira, em
relacdo as quais perfilhamos o dever de chama-las a civilizacdo” (apud TORGAL,
2001, p. 402). Ja em entrevista concedida a Le Figaro em 1960 defendia a atuagéo
paternalista da colonizacdo portuguesa ao afirmar: “Se temos juizo, ndo
separemos as coletividades africanas dos seus guias seculares que pouco a pouco,
e nio como torrente devastadora, lhes vao transmitindo a sua civilizacdo”. (apud
TORGAL, 2001, p. 402)

No ano seguinte, em 1961, o governo portugués decretou o fim do sistema
do indigenato. A medida ndo se mostrava suficiente para satisfazer os anseios de
uma populacio por muito tempo oprimida. Como resultado, em Angola, a guerra

colonial teve inicio. Segundo Bittencourt:
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A luta pela independéncia em Angola, j4 com uma perspectiva nacional, tem como
um de seus locais de gestacdo o ambiente cultural luandense. Estimuladas por
jovens de finais dos anos 1940 e principalmente do inicio dos anos 1950, revistas
culturais, rodas de leituras e uma producdo literdria preocupada em realgar a sua
africanidade ganham destaque como instrumentos de contestacdo a imposi¢do dos
padrdes coloniais.

Formada por jovens negros, mesticos e brancos, em sua maioria mergulhados havia
bastante tempo no ambiente crioulo de Luanda, ou ainda recém-chegados para
completar os estudos, a revista Mensagem, criada em 1951, foi um das principais
precursoras de toda essa agitacdo e, certamente, a primeira tentativa de maior
expressdo na busca de reabilitacio dos valores angolanos, apesar da sua curta
duragdo — encerra-se com o segundo nimero, em outubro de 1952. (2006, p. 87-8)

Censurada a edicdo de Mensagem, vérios autores que nela publicavam seus
textos se mobilizaram em torno de um movimento politico, posteriormente
nomeado MPLA (Movimento Popular para a Libertacdo de Angola).

Além do MPLA, destacaram-se, na luta contra o colonialismo, os
movimentos independentistas FNLA (Frente Nacional de Libertacdo de Angola) e
a UNITA (Unido Nacional para a Independéncia Total de Angola). Marcada por
uma clara divergéncia de interesses (ainda que a descolonizacdo fosse interesse
comum), a existéncia concomitante desses trés movimentos colocava em foco
uma problemaética que ia além da percepg¢do dos individuos como brancos, negros

ou mesticos. Isto porque

Basicamente, o MPLA era composto pelos assimilados mulatos e pelo povo
Kimbundu, o FNLA baseava-se na etnia Bakongo, e a Unita, de Jonas Savimbi,
formou-se nas terras dos Ovimbundu. Nota-se, porém, que apenas o MPLA buscou
transpor as barreiras étnicas, tentando apelar para a nacdo como um todo.
(VISENTINI, 2012, p. 65-6)

Deve-se aqui lembrar que, antes da chegada dos portugueses, o territério de
Angola era habitado por vétuas, koisans e povos bantos. O que diferenciava os
povos bantos dos primeiros era sobretudo o comportamento némade exigido,
alids, pela pratica do pastoreio bovino. Isso significa que eles ndo viviam
originariamente naquela regido. Chegaram até ali, vindos por meio de um
processo de migracdo. Nesse sentido, podem ser vistos como viajantes-
conquistadores que antecederam os portugueses.

Assim, se ja falamos de uma hierarquia imposta pela colonizagdo

portuguesa entre brancos e negros, cabe aqui comentar uma distin¢do hierarquica
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existente em Angola entre povos bantos € povos ndo bantos e que coloca os
primeiros como mais evoluidos. (CARVALHO, 2008)

Todavia, como expde Ruy Duarte de Carvalho (2008) em conferéncia
intitulada “Producdo histérica de identidades colectivas diferenciadas no sudoeste
litoral de Angola: a insularizacio Kuvale e a integracdo Kimbar”, vérios
individuos ndo-bantos estdo, no presente, virando kuvale, enquanto outros estdo se
tornando kimbares, ou seja, estdo se ocidentalizando. Isso demonstra que o
intercdmbio cultural tem ocorrido de forma frequente, ndo havendo, mesmo nas
sociedades ditas “tradicionais”, a manuten¢do de um padrio étnico.

Segundo classificacdes gerais, e considerando a impossibilidade de
existéncia de grupos puros, pode-se afirmar que, em Angola, hd nove grupos
bantos, que se dividem em novos outros grupos. Assim, em meio aos ovimbundos,
que correspondem a 36% da populacio do pais, estdo os “povos bienos,
bailundos, sles, sumbis, mbuis, quissanjes, lumbos, dombes, hanhas, gandas,
huambos, sombos, cacondas, xicumas e quialas” (MENEZES, 2000, p. 102). Ja
entre os quimbundos, que representam 20% da populacio (e que sd@o o grupo que
mais assimilou a cultura europeia) estdo os “ambundos, luandas, hungos, zuangos,
ntendos, punas, dembos, ngolas, bondos, bangalas, holos, caris xinges, minungos,
songos, bambeiros, quissamas, libolos, quibalas, hacos e sendes” (MENEZES,
2000, p. 103). O grupo dos bacongos, por sua vez, envolve 15% da populacio e
compreende “18 povos, como 0s muxicongos, 0s s0ssos, 0s pombos, os solongos,
0s zombos, 0s iacas, os sucos, dentre outros” (MENEZES, 2000, p. 104).

Cada um desses subgrupos, apesar de possuir tracos semelhantes a os outros
subgrupos de seu mesmo grupo, ¢ marcado, porém, por diferencas fisicas e
culturais. O desafio enfrentado pelos movimentos de libertacio estava, portanto,
em conferir um aspecto de unidade a essa configuragao tio diferenciada.

Nas palavras de Visentini, o MPLA foi o tGnico movimento que buscou
transpor as barreiras étnicas (2012, p. 66). Diante do quadro anteriormente
esbocado, tal informacgdo parece ndo se sustentar. O diferencial do MPLA estava
em mostrar-se, para a comunidade global, como um movimento que superava
essas barreiras, ja que trazia brancos, negros e mulatos como militantes. Aos olhos
daqueles que nido conheciam Angola em sua pluralidade, os outros movimentos
apareciam apenas como movimentos independentistas de negros, circunscritos a

uma dada regido. Porém, ndo eram apenas “negros” que faziam parte desses
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movimentos. Eram pessoas de varios grupos étnicos distintos, que se subdividiam
em VArios outros grupos,

Torna-se aqui pertinente enfatizar, que, também em meio aos povos bantos e
ndo bantos de Angola, a mesticagem era uma pratica frequente que perdurou com

o0 inicio da colonizag@o. Conforme José d’ Assun¢do Barros:

2

Que o “mulato” € um tipo muito especial de mestico na légica colonial vé-se
bastante bem quando o comparamos a outras diferengas — estas ja africanas — que
nao deixam de ser também produtos de algum tipo de mesticagem (embora uma
“mesticagem” tomada agora num sentido especial — de marca coletiva, e ndo de um
individuo de “filiacdo mista”). Para compreender isto, devemos considerar que a
Africa ja fornecia para as coldnias as suas proprias “etnias mesticas”, mas que
obviamente, acompanhando o ja decantado processo de indiferenciagdo de todos os
africanos em negros, ndo eram vistas como tais. [...]

Ou seja, também fazem parte da histéria genética africana as contribui¢des
entrelacadas de os povos negros propriamente ditos com berberes, arabes, egipcios
fenicios, e mais recentemente com povos germanicos como os vandalos, afora os
latinos e bizantinos que a remetem a liga¢des produzidas em uma época em que a
Africa mediterrinea fora parte dos impérios romano ou bizantino. Isto sem contar
ainda as combinagdes de negros sudaneses ou bantos com negrilhos (pigmeus),
bosquimanos, hotentotes, ou mesmo asidticos através de Madagascar. (2009, p.
106-7)

Logo, com a chegada do homem europeu a Africa, a esse processo de
“mistura” ja existente no continente, incorporou-se uma nova “mistura”, cujas
manifestagdes fenotipicas, por meio da cor da pele, eram mais evidentes.

Esse mesmo homem europeu, de igual modo, ndo tinha uma origem pura.
Considerando-se o caso portugués, por exemplo, convém considerar que, até o
século XIII, o que hoje se chama Portugal “era constituido por um conjunto de
unidades com uma considerdvel dose de independéncia, ligadas entre si por
vinculos ténues, e, como conjunto, destituido de lacos verdadeiramente coerentes”
(MATTOSO, 2001, p. 39). Muitas delas se autogovernavam e ignoravam a
existéncia de uma autoridade maior. Mesmo préximo ao século XIX, a percepcio
de Portugal como um todo nio é compartilhada por toda a populagio.

Segundo Hespanha:

Se, tdo tarde como na segunda metade do século XVIII, os reis de Portugal ndo
sabiam bem que terras e senhorios existiam no reino, nem qual o estado juridico-
politico exato de muitos deles, também é provdvel que em muitas das terras
portuguesas ndo se soubesse muito acerca do monarca e dinastia reinantes ou que,
sabendo-se, este saber fosse grandemente irrelevante do ponto de vista da politica
prética local. (2001, p.143-4).
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Foi a partir de um processo continuo de disseminacdo de uma ideia de
unidade nacional portuguesa que essa configuracio comecgou a dar sinais de
mudanga.

Do mesmo modo, em Angola, o projeto de nagdo sustentado pelo MPLA —
movimento que tomou oficialmente o poder quando se deu a independéncia
angolana e que nele permanece até hoje — revelou-se plenamente adequado a

necessidade de unificar os povos de Angola na luta contra o colonialismo.

Pressuposto para a concretizagio da autonomia sonhada, a estabilizacdo da
consciéncia nacional era uma espécie de condicdio para que a patria se
transformasse em nag@o. Por isso era preciso trabalhar as divisdes internas,
investindo na consolidagdo de um projeto que néo ignorasse as diferencas inerentes
a um solo onde a diversidade de etnias, linguas e tradi¢des compunha um intricado
mosaico cultural. A consciéncia dessa pluralidade e a crenca na necessidade de
converter esse dado em fator positivo podem explicar os rumos seguidos pela prosa
de fic¢do que, de algum modo, procura se apossar do pais trazendo para a cena
literaria todo um conjunto de elementos que pudesse refletir o cardter multiplo
desse universo. (CHAVES, 1999, p. 48)

O argumento exposto por Rita Chaves aproxima-se do desenvolvido por
Etienne Balibar em sua obra Race, Nation, Class: ambiguous identities. Na obra
em questdo, servindo-se do conceito de “etnicidade-ficticia”, por ele forjado, o
filésofo afirma que, embora nenhuma nagéo possua uma base étnica natural (uma
vez que se compde de vdrias etnicidades), todas as suas populagdes sdo
etnicizadas, ou seja, sdo “representadas no passado e no futuro como se elas
formassem uma comunidade natural, dispondo por si préprias de uma identidade
de origens, de cultura e de interesses que transcendem os individuos e as
condi¢des sociais” (1991, p. 5, grifo do autor). A diversidade suplanta-se,
portanto, a ideia de uma identidade comum, como se todos partilhassem da
mesma origem.

Todavia, se a construcio dessa comunidade imaginada foi necessdria na luta
contra o colonialismo portugués, ndo se pode, contudo, ignorar que ela acabou
obliterando certas diferencas culturais e étnicas existentes no pais. Nao se pode
ignorar que, “em Angola, mais do que no Brasil, o processo histérico forjou e, ao
mesmo tempo, procurou ocultar essas divisdes ainda sensiveis em seu tecido

social” (CHAVES, 1999, p. 31).
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Entre 1961 e 2002 foi o conflito armado que marcou a histdria angolana. A
compreensdo da guerra colonial, a qual se seguiram vinte e dois anos de guerra
civil, deve ser feita considerando, pois, o contexto da colonizagdo articulado a
complexidade de um territério povoado por povos tdo distintos. O cendrio que a
ela se segue revela, por sua vez, uma continuidade dessas mesmas implicagdes.

Como explica Ruy Duarte de Carvalho:

A configuracdo do Estado angolano, no ambito da qual se realiza, constitui e

cumpre a cidadania dos Angolanos, ¢ a de um Estado recente, que decorre de
regulacdes e de resolugdes inscritas num processo de crise enddgena accionado

~

pela expansdo europeia e ocidental. E um Estado, como afinal parece acontecer
com a maioria dos outros Estados Africanos inaugurados com a descolonizagdo, a
procura de si mesmo e em desequilibrio endémico de funcionalidade e de
identidade. (CARVALHO, 2008, p. 118)

Por conta disso, a independéncia angolana, em 1975, néo foi, ao contrario
das expectativas, o marco inicial de um periodo de paz. Na guerra civil iniciada a
partir de entfo, além dos diferentes interesses ideoldgicos que motivavam o
MPLA, a FNLA e a UNITA a continuarem a disputa, também estavam em jogo as
motivacdes dos paises que apoiavam cada um desses movimentos: “A FNLA
tinha suporte dos Estados Unidos e do Zaire, enquanto a Unita era apoiada pela
Africa do Sul e por colonos portugueses; ja o0 MPLA foi auxiliado pelos pafses
socialistas, particularmente por Cuba e Unido Soviética” (VISENTINI, 2012, p.
56). Do ponto de vista governamental, por sua vez, ndo tardou para que as
discordancias dentro do préprio MPLA logo aparecessem.

Se no passado a literatura se mostrou uma ferramenta poderosa para a
veiculagdo de uma ideologia colonial pelo poder metropolitano portugués, de
igual modo, percebendo na literatura uma forma de legitimacao de ideias, um més
ap6s decretar a independéncia, o MPLA fundou a UEA (Unido dos Escritores
Angolanos). Por meio da literatura, pretendia-se, assim, difundir a imagem de

Angola como uma nag¢éo coesa e democratica. Nos dizeres de Hamilton:

Sabendo, entdo, que a literatura pode desempenhar um papel significativo na tarefa
da unificag¢do, o presidente e os outros dirigentes do governo e da constru¢do
nacional apressavam-se a concretizar bases para a producdo literaria no jovem pais.
Assim, a importincia da UEA baseia-se fundamentalmente em trés dreas de
actividade: a editorial e distributiva; a organizadora e a critica — sendo este campo
de actividade o elemento aglutinador em relagdo ao lugar vanguardista da literatura
na revolugao cultural. (1975, p. 168)
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Porém, como afirma Ruy Duarte de Carvalho: “A nocdo de que este poder
[que passou a substituir o poder do colono] pode ser também entendido como um
corpo estranho ao interesse comum, e de todos, s6 ocorre mais tarde”. (2008, p.
33). E quando se instaura o descontentamento em perceber que o primeiro poder
considerado efetivamente angolano, embora discursivamente se mostrasse voltado
para o interesse de todos, age em funcdo dos interesses de uma minoria. A

repeticdo de velhos modelos, portanto. A marca evidente do legado de Préspero.

Niao serd ocasido para discutir a questdo das elites locais ou das autoridades
tradicionais. Mas porque s6 falo daquilo que sei e de que acho dever dar, de
alguma maneira, prova disso, ndo me parece descabido repetir aqui uma anedota
que ja registei algures e que ilustra perfeitamente, julgo, o que acabo de dizer. Em
conversa, um dia, com um soba actual que j4 o era no tempo colonial, e pelo meio,
no tempo dos comités, foi “activista politico”, pedi-lhe para me dizer qual era a sua
funcdo antes da independéncia, enquanto soba, no tempo do colono. “Convocar
gente para trabalhar na estrada e assegurar o pagamento do imposto”, disse-me. E a
seguir? “Fazer comicios”. E agora? “Falar de democracia, entdo ndo € isso que o
Partido estd a mandar? ”. (CARVALHO, 2008, p.168, grifo do autor)

Contudo, se nos é possivel pensar que hd uma Africa criada pelos europeus
e que foi recriada pelas literaturas africanas, € possivel igualmente pensar que hé
uma Angola criada por uma elite literdria (¢ como nos revelou o pds-
independéncia, também politica) e que também pode ser repensada a partir de uma
nova perspectiva. Isso exige a produgdo de um discurso desmascarador, capaz de
se apropriar dos discursos do Prdspero-portugués e de subverté-los, rompendo,

assim, a mera continuidade de praticas e de modelos herdados da colonizacio.

1.2 Da necessidade de uma nova tempestade em Angola

Um estudo dos textos da literatura colonial ambientados em Africa
possibilita-nos perceber nitidamente o modo como o poder metropolitano
portugués concebia as relagdes entre colonizadores e colonizados. Em pesquisa
sobre esse tema, o pesquisador mocambicano Francisco Noa (2003) chama a
atengdo para o fato de que, se ja no final do século XIX se verificava a publicagcdo
de textos literarios elaborados a partir de uma visdo que enaltecia o portugués em

detrimento do desprestigio do africano colonizado (numa dindmica semelhante,


DBD
PUC-Rio - Certificação Digital Nº 0912711/CA


PUC-RIo - Certificacdo Digital N° 0912711/CA

41

portanto, a verificada na peca A tempestade, de Shakespeare), € a partir de 1926
que a literatura colonial se configura como um sistema organizado.

O inicio da literatura como um sistema no mesmo ano do inicio da ditadura
portuguesa ndo €, no entanto, mera coincidéncia. Segundo Noa, a promocdo de
concursos de literatura colonial pela Agéncia Geral das Coldnias foi uma
estratégia adotada pelo Estado Novo para ndo apenas despertar nos portugueses o
desejo de povoar as colonias, como também para difundir uma imagem grandiosa
do Império portugués. Os textos premiados nesses concursos eram, portanto, 0s
que mais se adequavam a esses propdsitos, ndo necessariamente as obras de maior
mérito literario. Agrupados pelo pesquisador em trés fases (exdtica, doutrindria e

cosmopolita), esses textos apresentam como caracteristicas comuns:

[...] reacdo do europeu perante um meio e seres que lhes sdo estranhos;
sobreposicdo de um ponto de vista eurocéntrico; escrita cujos autores ndo abdicam
da sua identidade cultural; instituicio de relagdes de  poder
dominadores/dominados; expressdo de um relativismo cultural pendularmente
etnocéntrico e limitacdo da capacidade interpretativa do Ocidente. (NOA, 2003, p.
49)

O protagonismo negro €, portanto, impensdvel nesse contexto. Os “negros
sao “apenas parte do cendrio de uma terra africana exotica, cuja exuberincia
deslumbra os europeus” (RIBEIRO, 2004, p. 139). Em consequéncia disso,
raramente t€m falas, assumindo um papel semelhante ao de um animal doméstico
ou mesmo o de uma 4rvore, ou seja, o de ajudar a compor uma ambiéncia. E sua
caracterizacdo como ser infimo que pde em destaque o papel do colonizador como
ser benevolente, capaz de levar o progresso a uma regifo aparentemente parada no
tempo.

Enfatizando entdo as diferengas entre colonizador e colonizado, os
romances coloniais portugueses contribuiram para a fixacdo das diferencas entre
ambos e para a criacio da imagem de uma Africa homogénea. No entanto, esse
discurso calcado numa perspectiva hierdrquica e dicotdmica nao podia ignorar os
contatos culturais originados pela experiéncia da colonizac¢do. Nao podia ignorar a
existéncia dos “filhos de dois mundos” que ali surgiam, desses “filhos de
Préspero”.

Embora o discurso colonial ndo pudesse ignorar os individuos genotipica ou

culturalmente mesticos, fazia questdo de veicular claramente a sua inferioridade.
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Por ferirem o principio da unidade colonial, eles eram ndo raro expostos como
individuos sem lugar, em crise de identidade. Nesse contexto, as narrativas
coloniais atuam como discursos exemplares que buscam definir e delimitar o
lugar do branco e do negro, indicando os perigos para quem tentasse ultrapassar
essas fronteiras.

Segundo Noa:

Os mulatos povoam os diferentes textos como pdrias — olhados como diferentes
pelos negros e com indiferenca pelos brancos — e acabam por se conformar, mesmo
que ressentidos, em viver com (e como) a mae, ou, entdo, acham-se na condi¢do
“salvifica”, rara, de serem aceites no mundo dos brancos. [...]

Entretanto, enquanto os mulatos representam uma ambiguidade racial e cultural, os
assimilados sd3o o retrato de algumas das situacdes mais sofridas e mais
humilhantes da sociedade colonial. Seres culturalmente hibridos, sdo eles que
acabam por estar no centro do descontentamento e por fazer implodir uma
verdadeira e aguda crise de identidade individual e colectiva. (2003, p. 308-9)

O fragmento da cronica “Regresso as trevas”, de Henrique Galvao, por sua
vez, deixa transparecer algumas preocupacdes do escritor portugués em relacdo a

cafrealiza¢do sofrida por colonos portugueses que viviam em Angola:

Passado algum tempo apreciava-as como verdadeiro gourmet e arvorava-se em
“esteta sensual”, alegando que havia “pretas esculturais, impressionantes,
verdadeiras reprodugdes do gé€nio grego, em corpos gentis”’, onde ele se prestava a
esquecer a hediondez do rosto, a boca repugnante e o cheiro insuportavel.
(GALVAO, 1929, p. 175)

Publicada, assim como “O branco que odiava as brancas”, no livro Em terra
de pretos, a cronica documenta as concepgdes de colonizacdo do entdo apoiador
de Salazar. Na época, partindo de uma concepgio evolucionista que considerava o
individuo humano branco como o mais desenvolvido e o individuo humano negro
como um intermedidrio entre o europeu e o macaco, Galvdo considerava a
africanizacdo dos portugueses como um absurdo, visto que comprometia o papel
do portugués como civilizador de povos atrasados. Portanto, era necessério evita-
la a todo custo.

E fato que o posicionamento de Galvio nio permaneceu o mesmo ao longo
de sua vida. Em sua Carta aberta a Salazar, obra, alids, cujas primeiras edi¢des
tiveram quase a totalidade de exemplares recolhidos pela PIDE, ele interpela o

primeiro ministro:
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No pais e no estrangeiro, toda a gente sabia que eu s6 fora condenado por crime de
lesa majestade: por ter ousado bulir na tua pessoa intangivel; por te haver
descoberto publicamente na verdade profunda do teu ser politico e moral — “muito
devoto e nada religioso”, como diz o Antonio Sérgio —; por ter acendido mais um
lampedo na escuridade dos espacos hediondos que a fachada do teu sistema
protege; porque demonstrei que tinhas conhecimento pleno e eras o maior
responsavel dos latrocinios e do esclavagismo que, contra o sentimento do pais, se
praticavam em Angola; porque escrevera o romancezeco “VAGO”; porque,
noutros escritos esclareci um pouco a tua pessoa e a tua obra enfim, sé por pecados
de lesa magestade, por heresias contra a tua divindade, coisas que, em qualquer
pais civilizado dificilmente se poderiam situar dentro ou além dos textos legais
punitivos de injurias ou difamagdo. Estdvamos porém na vigéncia de um Estado
barbaro, totalitdrio. Na verdade dos factos, tu havias constituido nesta ocidental
praia lusitana, uma espécie de Soviécia do ocidente e assegurado ao nazismo
vencido importantes condi¢des de sobrevivéncia — e com tanta mais felicidade,
quanto € certo que, a maneira do cavalo de Ulisses e a coberto das traicdes
ideoldgicas a que um falso sentido das conveniéncias leva frequentemente os
estados democraticos que lutaram pela liberdade, te havias introduzido com a tua
policia e a tua censura, as tuas propagandas e farsas eleitorais escondidas no ventre,
na Troia democratica e, pelos vistos, pouco exigente, dos do Pacto do Atlantico.
(1960, p. 10-1)

No texto em questdo, Galvao afirma ainda que ndo conseguia enxergar isso

com sensatez antes, pois estava sob algum tipo de feitico lancado por Salazar.

Foi preciso que a questdo de Angola e o problema indigena nas provincias de
Africa, me tivessem permitido ver-te a proteger diretamente gatunos, a sustentar a
situacdo para que empurraste a questdo do trabalho indigena e a perseguir
odiosamente homens de bem, para que eu te visse em plena nudez e me
convencesse de tudo o que és capaz para defenderes a tua colossal mentira.
(GALVAO, 1960, p. 16)

Préximo ao final da década de 1960, portanto, Galvdo tinha uma percepcao
completamente diferente daquela que anteriormente mantinha acerca de Salazar,
de Angola e dos negros que 14 viviam. Por conta disso, denuncia a impunidade
dos funciondrios que vendem negros e a imposi¢do de um trabalho obrigatério “de
certos pontos de vista mais cruel do que a escravatura” (GALVAO, 1960, p. 82).
Considera Salazar um problema para a nagdo portuguesa: “Sem ti e o teu sistema,
[...] Portugal seria hoje, muito possivelmente (ou estaria em condi¢des de o ser)
uma Republica federal euro-africana de Estados portugueses ou uma comunidade
de povos miro-africanos — e ndo, de fato, simples metrépole de oito provincias

ultramarinas” (GALVAO, 1960, p- 89).
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Como se pode perceber, o foco de Galvao ndo estava na descolonizagao.
Todavia, em 1961, uma de suas agdes se revelou de grande importancia em meio
aos fatos que deram inicio a guerra colonial angolana. Em 23 de janeiro, Galvao e
seus homens sequestraram o Paquete Santa Maria, chamando a aten¢do do mundo

para as atrocidades cometidas pelo colonialismo portugués. A partir de entdo,

Os acontecimentos se intensificam. Na madrugada de 4 de fevereiro de 1961,
grupos independentistas tentam resgatar os presos politicos detidos nas agdes
policiais de 1959 e 1960. Jornalistas estrangeiros em Luanda — que aguardavam a
chegada de Henrique Galvdo e seus homens, que haviam sequestrado um navio
portugués, numa ousada acdo contra o regime de Salazar — dariam ressonancia aos
fatos. Galvao acabaria por negociar com o presidente Janio Quadros, desviando o
navio para o Brasil. (BITTENCOURT, 2006, p. 92)

Estava, assim, iniciada a guerra colonial, que durou 14 anos. Apenas em 11
de novembro de 1975, a independéncia de Angola foi decretada por Agostinho
Neto, sendo desencadeado, a partir de entdo, um conflito, igualmente violento,
envolvendo os movimentos independentistas.

Considerando o que foi dito, importa destacar que, concomitantemente a
publicacdo dos discursos permeados por uma Otica colonial, percebe-se o
aparecimento de obras marcadas ndo mais pela recusa do colonizado, mas por sua
valorizacdo. Ao apresentarem uma nova forma de perceber Angola, esses textos
escritos por negros € mulatos ali nascidos e por portugueses que se identificavam
com o novo espago por eles habitado, reinventavam-na. Neles, a critica as
atrocidades cometidas em nome da colonizagdo se fazia presente, bem como o
desejo de que a violéncia colonial em breve se extinguisse. Para seus autores,
sobretudo os intelectuais ligados as geragdes de Mensagem "e de Cultura II * ,
essa extingdo so seria possivel por meio da descolonizagdo. Para tanto, justificava-
se ndo apenas a dentincia via literatura, mas também a participagdo militante em
movimentos independentistas como o movimento de orienta¢cdo marxista MPLA.

O que se busca ao longo desta pesquisa, porém, € destacar uma percepgao

do processo de colonizacdo que se afaste de uma visdo eurocéntrica e que, ao

! Revista em que colaboraram poetas-militantes como Agostinho Neto, Antonio Cardoso e Viriato
da Cruz e que, sendo entendida como uma ameaca ao poder metropolitano, teve apenas dois
nimeros publicados.

% Publicacdo que deu continuidade 2 proposta critica lancada por Mensagem. Em suas pdginas,
autores como José Luandino Vieira, Arnaldo Santos e Costa Andrade tiveram seus textos
divulgados.
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mesmo tempo, se distancie do olhar da elite que tomou o poder no pds-

independéncia. Isso porque, nas palavras de Achille Mbembe:

(1) as narrativas marxistas e nacionalistas sobre o eu € o mundo tém sido
superficiais; (2) como conseqiiéncia desta superficialidade, suas nogdes de
autogoverno e de autonomia tém pouca base filosofica; e (3) seu privilegiamento
[sic] da vitimizacdo, em detrimento do sujeito, em ultima instincia resulta de uma
compreensao da histéria como feitigaria. (2001, p. 177)

Como explica o tedrico, a tradicdo africana enfaticamente defendida pelo
discurso dos Estados Nacionais baseia-se em uma das nocdes iluministas segundo
a qual “a diferenca era reconhecida, mas apenas na medida em que implicasse
desigualdades, que eram, além disso, consideradas naturais, no sentido de que ela
justificava a discriminagdo e, nos casos mais extremos, a segregacdo” (2001, p.
179). Apropriada, por sua vez, pelos Estados coloniais, essa nog¢@o contribuiu para
“canonizar a diferenca e eliminar a pluralidade e a ambivaléncia da tradi¢do”
(2001, p. 179). Com isso, delineou-se, por meio dos discursos coloniais o que era
o proprio do mundo africano, enfatizando a distingdo entre esse mundo
“primitivo” e o mundo europeu, considerado “civilizado”.

Os nacionalismos africanos do pds-guerra, por sua vez, seguindo

[...] as tendéncias de seu tempo, substituiram o conceito de “civilizagdo” pelo de
“progresso”. Mas, eles assim o fizeram apenas para reforcar as teleologias da
época. Tendo posto de lado a possibilidade de uma reflexdo propriamente filoséfica
sobre a condi¢do africana, apenas a questdo crua do poder permaneceu: quem podia
captura-lo e usufrui-lo foi legitimado.

Para justificar o direito a soberania e a autodeterminacio, e para lutar pelo poder,
duas categorias foram mobilizadas: de um lado, a figura do africano como um
sujeito vitimizado e espoliado; de outro, a afirmacdo da singularidade cultural
africana. (MBEMBE, 2001, p. 181)

Segundo Mbembe, isso significa que, paralela a uma “corrente de
pensamento que busca fundar uma politica da africanidade usando as categorias
da economia politica marxista, a0 mesmo tempo em que vé a politica como um
processo sacrificial e a histdria como feiticaria” (2001, p. 182) —, desenvolveu-se
uma configuracdo retdrica nativista que enfatizou “a diferenca e a especificidade,
frisando ndo a originalidade, mas o principio da repeticdo (a tradi¢do) e os valores
autéctones” (2001, p. 182). Partiu-se, entdo, do pressuposto de que havia uma

autonomia especificamente africana que devia ser preservada a todo custo.
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Sdo duas visdes que buscavam, portanto, pensar a desigualdade como norma
ao alterarem os podlos estabelecidos pela colonizacdo; assim, 0 novo pardmetro se
tornava o “ser africano”. A diferenca € que, enquanto o primeiro discurso se
projetava para o futuro (ao enfatizar o progresso), o segundo se voltava para o
passado (evocando o periodo pré-colonial).

Contudo, a problemdtica de ambos os discursos é que neles

[...] a Africa s6 existe na base de uma biblioteca preexistente que intervém e se
imiscui por toda parte, mesmo no discurso que afirma refutd-la, a tal ponto que,
com relacdo a tradicdo e a identidade africanas, hoje é impossivel distinguir o
“original” da cépia, ou mesmo de um simulacro. (MBEMBE, 2001, p. 186)

Para Mbembe, um discurso sobre a Africa deve problematizar experiéncias
desconsideradas ao longo de todo esse processo. Frisar ndo as repeti¢des, mas as
singularidades, aquilo ‘“que, na experiéncia africana de mundo, escapa a
determinagdo e a idéia de uma histéria que ainda estd sendo feita, e que se pode
apenas seguir, ou repetir’” (MBEMBE, 2001, p. 187). Destacar as préaticas
cotidianas por meio “das quais os africanos reconhecem o mundo e mantém com
ele uma familiaridade sem precedentes, a0 mesmo tempo em que eles inventam
algo que pertence tanto a eles, quanto ao mundo em geral” (MBEMBE, 2001, p.
187).

Nesse contexto, um estudo da producdo ficcional de Ruy Duarte de
Carvalho parece se revelar bastante adequado para a compreensdo de Angola. Em
primeiro lugar, o autor nunca se vinculou a nenhum dos trés movimentos
independentistas, o que lhe deu liberdade para fazer criticas a atuacdo das elites
(fossem elas coloniais ou da Angola independente). Em segundo lugar, sua
atuacdo como antropdélogo possibilitou uma descentralizagdo do olhar em meio ao
territério angolano, por meio de uma percep¢do que estd para-além das fronteiras
estipuladas na Conferéncia de Berlim; da exposicio de povos com culturas
bastante diferentes das de Luanda; dos relatos orais de individuos de etnias
distintas. Em terceiro lugar, sua concep¢do de escrita alude a uma visdo
democritica de Angola, que valoriza a contribuicio de diversas memorias
histéricas, ndo apenas daquelas difundidas pelo poder colonial portugués ou pelo
poder nacional angolano.

Sobre seu processo de escrita, Ruy Duarte de Carvalho afirma:
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Tenho cruzado — como de forma mais explicita revelo talvez no Vou ld Visitar
Pastores e de maneira sem ddvida mais complexa em alguma da minha poesia —
tenho as memorias dos grupos, e tenho-as cruzado com a minha, enquanto elas
mesmas se cruzam entre si e € dai que se ha-de urdir a nacdo, que se estd a urdir a
nac¢do, essa nacdo de que todos nés, institucionalmente Angolanos, precisamos para
poder pensar, para poder recordar e até para poder comungar de lembrangas. E uma
memoria colectiva assim urdida que nos ha-de permitir cruzar a memoéria dos
outros e encontrar ai a estacdo de um ponto de vista que se diga nacional. Sob
condicdo, todavia. Que ndo se perca de vista que existem vdrias e diversas
memorias colectivas (as quais em muitos casos pouco ou nada tém a ver com as
memorias que as elites nacionais instauram, cultivam e impdem), e que havera de
poder sempre imaginar-se que membros de dois grupos diferentes possam
participar em acontecimentos idénticos, ou mesmo num unico acontecimento, para
no fim guardar deles, ou dele, uma memoria diferente... E que embora todos
tenhamos a ver com a tal “memoria histérica” — quer dizer, didactica, politica,
porque nao podemos, em termos de tempo local e de lugar nosso no tempo da
Histéria do mundo, perder de vista, precisamente, que a referéncia maior da
memdria histérica é a nagdo, circunstancia eminentemente politica, pragmatica
— € bom saber e ndo esquecer, lendo ou ndo lendo nos outros, que sdo muitas as
categorias identitdrias colectivas que medeiam entre o individuo e a nacdo, quer
dizer, muitos os “grupos” que, no interior de uma “nag@o”, vivem e memorizam
de maneira diferente... (CARVALHO, 2008, p. 73-4)

Assim, ainda que o processo de construcdo da identidade nacional angolana
tenha inevitavelmente implicado o apagamento das multiplas identidades que
formaram (e formam) o pais, fica evidente, na concep¢do do escritor que essas
identidades ndo devem ser escamoteadas ou recusadas, sob o risco de serem
criadas novas relagdes dicotdmicas do tipo centro-periferia. Em suas narrativas, a
necessidade de se falar de Angola a partir de uma perspectiva que ultrapasse os
binarismos entre colonizador e colonizado revela-se como uma preocupacio
constante. Nelas, o leitor constantemente se depara com a existéncia de individuos
capazes de encarnar a imagem de “nem um nem outro” (BHABHA, 2007, p. 51,
grifo do autor), considerada por Bhabha como mecanismo de abertura para uma
nova compreensao politica.

Em consonincia com o pensamento de Bhabha (2007), Ruy Duarte de
Carvalho acreditava que expor a versdo angolana dos fatos ndo pressupunha o
estabelecimento de uma oposi¢cdo entre o ser angolano e o ser portugués, o que
implicava a elaboracdo de obras nas quais ndo se verificava a negagdo dos
discursos da colonizacdo, mas a negociacdo de espacos entre os discursos

europeus e os discursos angolanos (europeizados ou nao).


DBD
PUC-Rio - Certificação Digital Nº 0912711/CA


PUC-RIo - Certificacdo Digital N° 0912711/CA

48

Tendo ciéncia de que Angola nido pode ser definida pelas préticas de
Luanda, o escritor deslocava seu olhar para povos marginalizados de seu pais na
tentativa de mostrar que eles tinham algo a ensinar ndo apenas ao mundo
ocidental, mas também a porcdo ocidentalizada de Angola. Além disso, em um
processo de mio dupla, suas narrativas enfatizam as aprendizagens desses povos
possibilitadas pelo contato com europeus e angolanos ocidentalizados, bem como
pelo conhecimento da historia brasileira: os sertdes de Guimardes Rosa com seus
individuos humanos e seus bois, a guerra de Canudos documentada por Euclides
da Cunha — fatos narrados aos pastores pelo antroplogo-narrador de Desmedida.

Desse modo, se a literatura angolana, imediatamente anterior a
independéncia, mostrava-se imbuida do propdsito de minimizar as diferencas
identitarias existentes em Angola para construir uma identidade nacional, Ruy
Duarte de Carvalho, sem desconsiderar a importincia desse processo de
construcio da ‘“comunidade imagindria” angolana, problematiza-o. Como

argumenta o autor em suas Actas da Maianga:

[...] a expressdo de uma identidade coletiva, a qualquer nivel, se inscreve num
processo que, em qualquer lugar e em qualquer conjuntura, pressupde sempre
producdo da diferenca cultural. E que, num caso como o de Angola, a afirmacéo de
uma identidade, de uma diferenca “nacional”, se ha-de revelar sobretudo como
emanacdo e como producdo do Estado, produto assim da acdo das elites que
dominam e gerem, ou lhes gravitam a volta, as institui¢des que o constituem e as
acoes que o manifestam. (CARVALHO, 2003b, p. 229)

Como se pode depreender da fala do autor, a imagem da na¢@o angolana é
uma imagem formulada apenas por uma elite e, consequentemente, ¢ uma
representacio ndo democrdtica, pois ndo envolve a participacdo de diversos
segmentos populares angolanos e a captagdo de seus multiplos olhares. Assim, do
mesmo modo que a identidade nacional angolana afirma uma especificidade em
relacdo as outras identidades nacionais, ela também instaura uma diferenca entre
essa identidade nacional elaborada e as demais identidades existentes em seu
territdrio.

Se, nos discursos coloniais, o colonizado era descrito de forma
estereotipada, o mesmo tratamento € verificado quando as culturas endégenas sio
apresentadas em “propostas redutoras, equivocas, caricaturais, debilmente

afirmativas e até eventualmente lesivas para o patriménio nacional”
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(CARVALHO, 2008, p. 158). Faz-se necessdrio, portanto, enxergar Angola a
partir de um olhar capaz de perceber as “diferentes temporalidades, [...] as vezes
discordantes, dentro de um mesmo territério [...] numa perspectiva de longa-
duracdo, capaz de inscrever tanta descontinuidade temporal no concerto de um
presente em movimento” (CARVALHO, 2008, p. 36).

Fixadas todas essas temporalidades em um mesmo instante, € ndo segundo
uma concepgdo linear ou evolucionista, o presente passa entdo a se configurar
como tempo de multiplas possibilidades, sem que, no entanto, seja estabelecida
uma hierarquia entre elas. Desse modo, a tempestade que cai pode ser
compreendida ndo apenas a partir dos beneficios que trouxe para Préspero. Ha

vdrios tipos de tempestade e hé vérias versdes para seu surgimento.
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